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Estudio verso a verso de Jueces-Shoftim / םיטפוש

Capítulo 12 - Guerra entre
hermanos y continuidad
del mishpat
De Shibbolet-Sibbolet a Ibtzan, Elon y Abdón
Efrayim, Gilad, Yarden, bayit, amenaza, lengua, mishpat, descendencia, territorio, muerte y continuidad

Fuente base: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero
Sección: Niviim - Profetas
Línea de estudio: Restauración - Torah - Brit - Strong-Restauración

Academia Restauración - Estudio Profundo

Tema central. Después de la victoria contra Amón, la honra herida y la memoria disputada conducen a una guerra entre Gilad y Efrayim. El
Yarden se vuelve punto de muerte y la pronunciación Shibbolet-Sibbolet sirve para identificar fugitivos. Tras la muerte de Yiftach, Ibtzan,
Elon y Abdón juzgan a Yisrael durante veinticinco años. El capítulo une una fractura fraternal severa con una continuidad administrativa
sobria.
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JUECES-SHOFTIM 12
1. Introducción y contexto general
Shoftim 12 comienza inmediatamente después de la victoria de Yiftach sobre Amón y del dolor producido por su neder
dentro del bayit. El capítulo no abre con reposo ni celebración nacional. Los hombres de Efrayim llegan para acusar a Yiftach
de no haberlos llamado y amenazan con quemar su casa con él adentro.
Yiftach responde que sí llamó, que Efrayim no lo rescató y que הוהי entregó a Amón en sus manos. La contradicción no es
investigada mediante testigos o mediación. Gilad y Efrayim pasan de palabras hostiles a guerra civil.
Los cruces del Yarden son controlados por Gilad. La pronunciación Shibbolet-Sibbolet identifica a los fugitivos de Efrayim, y
cuarenta y dos mil hombres mueren. Yiftach juzga seis años, muere y es sepultado en una ciudad no identificada de Gilad.
Después, la narración cambia de tono. Ibtzan, Elon y Abdón juzgan a Yisrael durante siete, diez y ocho años. El texto
destaca bayit, matrimonios, descendencia, movilidad, territorio, muerte y sepultura, sin registrar enemigos, Ruach,
liberación o fórmula de reposo.
2. Tema y estructura literaria
Movimiento Versos Contenido

Acusación y amenaza 1 Efrayim reclama participación y amenaza el bayit de Yiftach.

Defensa de Yiftach 2-3 Memorias incompatibles, riesgo personal y entrega de Amón por הוהי.

Guerra civil 4 Gilad derrota a Efrayim después de una disputa de identidad.

Cruces del Yarden 5-6 Shibbolet-Sibbolet identifica fugitivos; mueren cuarenta y dos mil.

Cierre de Yiftach 7 Seis años de mishpat, muerte y sepultura en Gilad.

Ibtzan 8-10 Siete años, sesenta hijos, matrimonios, muerte y sepultura.

Elon 11-12 Diez años, identidad de Zevulun y sepultura en Ayalon.

Abdón 13-15 Ocho años, hijos, nietos, monturas y sepultura en Efrayim.

Clave de lectura. El capítulo pasa de una victoria exterior a una derrota fraternal, y luego de la guerra civil a veinticinco años de continuidad
administrativa. La narración no permite confundir victoria militar con shalom ni brevedad con insignificancia.
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3. Texto base restaurado - Shoftim 12:1-3
Acusación, amenaza, defensa de Yiftach y confesión de la entrega de הוהי.

V. Texto base restaurado

1 Los hombres de Efrayim se reunieron, cruzaron Tzafon, y dijeron a Yiftach: ¿Por qué no nos llamaste para ir contigo cuando fuiste a pelear con el pueblo de
Amón? ¡Estamos listos para quemar tu casa contigo adentro!
[vayitsaek ish efrayim vayaavor tsafona vayomru leyiftach madua avarta lehilachem bibeney-amon velanu lo karata lalechet imach betcha nisrof aleycha
baesh:]

2 Habló Yiftach a ellos: Yo y mi pueblo estábamos en seria disputa con los beney Amón, yo los llamé a ustedes y no me rescataron de sus manos.

3 Cuando vi que ustedes no me liberaban [moshia], puse mi chayim en mis propias manos y fui a atacar los beney-Amón; y הוהי me los entregó en mis manos.
¿Por qué han venido este día a pelear conmigo?
[vaere ki-encha moshia vaasima nafshi vechapi vaebera el-beney amon vayitnem Yahweh beyadi velama alitem elay hayom haze lehilachem bi:]

Nota textual. Se conserva Tzafon como forma impresa. Los versos 1 y 3 incluyen fonética; el verso 2 no. La fuente marca moshia dentro del
español de 12:3. La frase «puse mi chayim en mis propias manos» se mantiene sin armonización.
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4. Texto base restaurado - Shoftim 12:4-7
Guerra entre Gilad y Efrayim, cruces del Yarden, Shibbolet-Sibbolet, muerte y cierre de Yiftach.

V. Texto base restaurado

4 Entonces Yiftach reunió a todos los hombres de Gilad y peleó con Efrayim, y los hombres de Gilad derrotaron a Efrayim; porque ellos estaban diciendo:
¡Ustedes hombres de Gilad que viven en Efrayim y Menasheh han desertado a Efrayim!

5 Los hombres de Gilad cortaron a Efrayim del cruce del Yarden y cuando uno de Efrayim trataba de escapar, y decía: Déjame cruzar, los hombres de Gilad le
preguntaban: ¿Eres tú de Efrayim? Y si él decía: No

6 Ellos le decían que dijera Shibbolet. Si él decía Sibbolet, porque no podía hacer que su boca lo pronunciara correctamente, ellos lo agarraban y lo mataban
en el momento en el cruce del Yarden; en ese tiempo cuarenta y dos mil hombres de Efrayim murieron.

7 Yiftach juzgó a Yisrael por seis años. Luego Yiftach de Gilad murió, y fue sepultado en una de las ciudades de Gilad.

Nota textual. Los versos 4-7 no imprimen fonética. Se conservan «han desertado a Efrayim», «cortaron a Efrayim del cruce del Yarden» y la
cifra «cuarenta y dos mil». Shibbolet y Sibbolet se mantienen sin hebreo o Strong reconstruidos.
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5. Texto base restaurado - Shoftim 12:8-10
Ibtzan: mishpat, descendencia, matrimonios, muerte y sepultura.

V. Texto base restaurado

8 Después de él Ibtzan de Bayit-Lechem juzgó a Yisrael.

9 El tenía treinta hijos, y tenía treinta hijas a las cuales envió al extranjero; trajo treinta mujeres del extranjero para casarlas con sus hijos. El juzgó a Yisrael
por siete años

10 Entonces Ibtzan murió y fue sepultado en Bayit-Lechem.

Nota textual. Ningún verso incluye fonética. Se conserva «El» sin tilde y la ausencia de punto final visible al terminar el verso 9. «Al
extranjero» no identifica nación, tribu o familia.
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6. Texto base restaurado - Shoftim 12:11-15
Elon y Abdón: identidad tribal, años de juicio, descendencia, territorio y sepultura.

V. Texto base restaurado

11 Después de él Elon de Zevulun juzgó a Yisrael, él juzgó a Yisrael por diez años.

12 Entonces Elon de Zevulun murió y fue sepultado en Ayalon, en el territorio de Zevulun.

13 Después de él Abdón el hijo de Hillel de Pireaton juzgó a Yisrael.

14 El tuvo cuarenta hijos y treinta nietos que montaban setenta potros de asno. El juzgó a Yisrael por ocho años.

15 Luego Abdón el hijo de Hillel de Pireaton murió y fue sepultado en Pireaton en el territorio de Efrayim, en las montañas de Amalek.

Nota textual. Los versos 11-15 no contienen fonética. Elon y Ayalon son formas distintas. «Montañas de Amalek» se conserva como
designación geográfica sin afirmar dominio Amalekita ni pertenencia de Abdón a Amalek.
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7. Lectura verso a verso - Shoftim 12:1
12:1 - La acusación llega después de la victoria
Los hombres de Efrayim se reúnen y cruzan Tzafon después de que Amón ya fue derrotado. El texto no los presenta
llegando para ayudar durante la crisis, sino para reclamar participación y confrontar al libertador.
Una disputa por reconocimiento
La pregunta «¿Por qué no nos llamaste?» cuestiona el modo en que fue alcanzada la victoria. Una queja semejante había
aparecido después de la victoria de Gidyon contra Midyan, pero allí una respuesta que reconoció el aporte de Efrayim
apaciguó la ira. La comparación muestra que el reclamo no tenía que terminar necesariamente en guerra.
La amenaza contra el bayit
La queja se convierte en coerción: «quemar tu casa contigo adentro». El bayit de Yiftach ya había sido escenario de
expulsión, retorno y dolor. Ahora vuelve a quedar bajo amenaza, esta vez por una tribu hermana.
El fuego aparece antes de cualquier investigación. Efrayim afirma que no fue llamado; Yiftach afirmará que sí llamó. El
narrador no presenta todavía testigos que resuelvan la contradicción.
De la pregunta al dominio
La honra herida se transforma en disposición a destruir persona, casa y continuidad. Una pregunta puede buscar emet; una
amenaza busca imponer una respuesta mediante miedo.

Principio espiritual. Cuando el reclamo viene acompañado de fuego, la conversación comienza bajo coerción. La restauración exige separar
la búsqueda de verdad de la amenaza contra el hermano.
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8. Lectura verso a verso - Shoftim 12:2
12:2 - Dos versiones del mismo pasado
Yiftach responde: «yo los llamé». El verso coloca frente a frente dos memorias incompatibles. Efrayim dice no haber sido
llamado; Yiftach dice que llamó y no fue rescatado.
«Yo y mi pueblo»
Yiftach no describe la guerra como empresa individual. Gilad padeció la disputa con Amón y, según su testimonio, buscó
ayuda. La frase «no me rescataron de sus manos» invierte el reclamo: Efrayim afirma exclusión; Yiftach afirma abandono.
Ausencia de investigación registrada
El texto no registra mensajeros, testigos, fechas ni contenido de la supuesta convocatoria. Por fidelidad textual, no debe
decidirse con certeza quién recordó correctamente cada detalle.
Lo que sí puede comprobarse es la ausencia de un proceso de escucha. No aparecen zechanim neutrales, testigos o
consulta a הוהי. Cada parte entra con su propia versión cerrada.
Contraste con Yahoshua 22
Cuando surgió la controversia por el mizbeach junto al Yarden, Pinchas y los dirigentes oyeron la explicación de las tribus
orientales. La escucha evitó guerra. Shoftim 12 muestra el camino opuesto: acusación, respuesta y movilización sin
mediación registrada.

Control de afirmaciones. El estudio no decide por intuición quién mintió. Señala lo que el texto demuestra: la comunidad no produjo un
espacio donde la memoria disputada pudiera examinarse antes de derramar dahm.
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9. Lectura verso a verso - Shoftim 12:3
12:3 - Ausencia de moshia humano y entrega de הוהי
Yiftach dice que Efrayim no lo liberaba [moshia]. El libertador de Shoftim también necesitó que otros acudieran. «Puse mi
chayim en mis propias manos» expresa riesgo extremo, no salvación autónoma.
La confesión decisiva
Yiftach declara que הוהי entregó a Amón en sus manos. El orden es importante: riesgo humano, acción militar y soberanía de
.La victoria no procede de superioridad independiente .הוהי
La triple función de la mano
• Manos de Amón: poder enemigo del cual Yiftach esperaba rescate.
• Manos de Yiftach: imagen de riesgo personal al poner su chayim en ellas.
• Mano receptora: הוהי entrega al enemigo en la mano de Yiftach.
Una pregunta correcta no garantiza una respuesta sabia
«¿Por qué han venido este día a pelear conmigo?» distingue la guerra anterior contra Amón de la agresión actual de
Efrayim. Sin embargo, confesar correctamente a הוהי como dador de la victoria no garantiza automáticamente sabiduría
para manejar el conflicto posterior.

Distinción necesaria. הוהי es presentado como autor de la entrega de Amón. El verso no dice que הוהי entregó a Efrayim ni que autorizó la
guerra civil que sigue.



Estudio Shoftim 12 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración

Estudio Shoftim 12 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración Página 11

10. Lectura verso a verso - Shoftim 12:4
12:4 - De la defensa verbal a la guerra civil
La conversación termina y Yiftach reúne a todos los hombres de Gilad. El acto de reunir, que puede servir para defender al
pueblo, ahora prepara combate contra una tribu de Yisrael.
Victoria militar, derrota nacional
Gilad derrota a Efrayim. Militarmente, el resultado favorece a Yiftach. Espiritualmente y nacionalmente, la escena no puede
llamarse liberación de Yisrael: Yisrael está matando a Yisrael.
La identidad convertida en insulto
La frase «han desertado a Efrayim» discute la pertenencia de los hombres de Gilad. Son tratados como identidad
defectuosa o inferior dentro de Efrayim y Menasheh. La guerra se alimenta de palabras que degradan genealogía, territorio
y pertenencia.
La herida que reproduce expulsión
Yiftach había sido expulsado por sus hermanos. Ahora, bajo su jefatura, otra disputa de pertenencia produce exclusión y
violencia. El texto no declara causalidad directa, pero advierte que heridas no tratadas pueden reproducir patrones
semejantes.

Control de afirmaciones. No convertir a Gilad o Efrayim en símbolos totales de las dos casas dentro de este verso. No llamar santa a una
guerra que el texto no presenta como ordenada por הוהי. No confundir victoria militar con aprobación integral.
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11. Lectura verso a verso - Shoftim 12:5
12:5 - El Yarden convertido en punto de control
Los hombres de Gilad toman los cruces del Yarden. La derrota en el campo se prolonga mediante control de ruta y
persecución. La geografía determina quién puede escapar.
Memoria invertida
El Yarden había sido lugar de paso común. Reuven, Gad y la media tribu de Menasheh cruzaron armados para ayudar a sus
hermanos. Las piedras levantadas por Yahoshua debían enseñar a los hijos que הוהי abrió el paso.
En Shoftim 12, el río deja de funcionar como memoria de ayuda y se convierte en frontera letal dentro del mismo pueblo.
La pregunta de identidad
El fugitivo pide: «Déjame cruzar». La respuesta no examina su conducta individual, rendición o responsabilidad particular.
Pregunta: «¿Eres tú de Efrayim?» Si responde «No», la escena avanza a una prueba fonética.
Frontera y Brit
El Yarden separaba territorios sin cancelar la pertenencia al Brit. Yahoshua 22 mostró que una tensión alrededor del río
podía resolverse mediante testimonio y escucha. Shoftim 12 muestra la inversión: el cruce se usa para impedir que el
hermano vuelva a casa.

Aplicación. Una frontera administrativa, cultural o lingüística se vuelve perversa cuando deja de organizar la vida y empieza a decidir quién
merece ser reconocido como hermano.
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12. Lectura verso a verso - Shoftim 12:6
12:6 - Shibbolet-Sibbolet: la boca convertida en sentencia
La prueba exige pronunciar Shibbolet. El hombre de Efrayim dice Sibbolet porque no puede hacer que su boca lo pronuncie
correctamente. Una diferencia de pronunciación revela procedencia tribal.
Función narrativa, no contraseña espiritual
El texto no proporciona hebreo cuadrado, etimología ni explicación simbólica. Su función narrativa es fonética: identificar al
fugitivo. Por eso no debe imponerse una numerología, una revelación mesiánica directa o un Strong no confirmado.
La lengua como evidencia mortal
Si el fugitivo niega ser de Efrayim, su pronunciación lo delata. Los hombres son agarrados y muertos en el cruce. El relato
no menciona proceso judicial, testigos, posibilidad de rendición o distinción de responsabilidades.
Cuarenta y dos mil
La cifra final presenta una pérdida masiva dentro de Yisrael. La victoria sobre Amón preservó al pueblo de un enemigo
exterior; la victoria de Gilad sobre Efrayim reduce al propio pueblo.
Lengua y fuego
Yaakov 3 enseña que la lengua es fuego y que donde hay celos y conflicto aparecen confusión y obra mala. Shoftim 12
ofrece una escena extrema: la boca que comenzó amenazando fuego termina siendo utilizada como instrumento de
selección para muerte.

Advertencia. Dominar vocabulario apartado no equivale a poseer un lev apartado. La pronunciación puede revelar procedencia; no puede
demostrar emunah, obediencia, justicia o ahava.
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13. Lectura verso a verso - Shoftim 12:7
12:7 - Seis años, muerte y sepultura
Yiftach juzga a Yisrael por seis años. El resumen es breve. No se registran nuevas campañas, reformas, decisiones judiciales
concretas ni restauración entre Gilad y Efrayim.
Dato, no código
La duración se recibe como dato textual. El capítulo no asigna sentido numerológico a los seis años.
Yiftach de Gilad
El territorio que lo expulsó terminó recibiéndolo como cabeza, escenario de victoria, lugar de guerra interna y lugar de
sepultura. La expresión «una de las ciudades de Gilad» mantiene indeterminación; no debe asignarse una ciudad desde otra
tradición.
Sin fórmula de reposo
La muerte del shofet cierra una vida marcada por rechazo fraternal, rescate de Yisrael, memoria de Torah, Ruach, neder,
dolor del bayit y guerra entre hermanos. El verso no declara reposo.
Balance textual
• Yiftach fue usado para liberar a Yisrael de Amón.
• Yiftach atribuyó la victoria a הוהי.
• Yiftach juzgó a Yisrael seis años.
• El texto no declara aprobación divina de la guerra contra Efrayim.
• La Escritura conserva tanto la memoria del libertador como el costo de sus decisiones.

Principio. La fidelidad bíblica no necesita convertir a un instrumento de הוהי en personaje sin sombras. La grandeza del rescate divino puede
convivir con una advertencia severa sobre la fragilidad del liderazgo humano.
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14. Lectura verso a verso - Shoftim 12:8-10
12:8 - Ibtzan después de Yiftach
La frase «Después de él» conecta el nuevo período con la muerte de Yiftach. El oficio no queda vacante indefinidamente.
Ibtzan es identificado por Bayit-Lechem, pero su servicio alcanza a Yisrael. El verso no declara liberación, guerra, Ruach,
llamado divino o herencia del cargo.
12:9 - Sesenta hijos y una red matrimonial
Ibtzan tiene treinta hijos y treinta hijas. Envía a sus hijas fuera y trae treinta mujeres para sus hijos. La correspondencia
literaria es clara: treinta salen, treinta entran y treinta hijos reciben esposas.
«Al extranjero» no identifica naciones, tribus o familias. No puede afirmarse que fueran matrimonios paganos ni simples
intercambios dentro de Yisrael. La procedencia queda abierta.
Contraste con el bayit de Yiftach
Yiftach tenía una hija única que permaneció virgen; Ibtzan aparece inmediatamente con sesenta hijos y múltiples
matrimonios. La proximidad permite observar el contraste, pero el texto no lo interpreta expresamente.
12:10 - Muerte y sepultura
Ibtzan muere y es sepultado en Bayit-Lechem. Aunque tiene treinta hijos, ninguno es presentado como sucesor. La
abundancia de descendencia no equivale a derecho automático de liderazgo.

Control de afirmaciones. El pasaje no identifica cuál Bayit-Lechem, no vincula a Ibtzan con otra figura y no evalúa explícitamente sus
arreglos matrimoniales.
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15. Lectura verso a verso - Shoftim 12:11-12
12:11 - Elon de Zevulun
«Después de él» introduce una nueva sucesión sin conflicto narrado. Elon conserva identidad tribal explícita, pero juzga a
Yisrael, no solamente a Zevulun.
La repetición de “juzgó”
El verso repite que Elon juzgó a Yisrael y añade que lo hizo durante diez años. La repetición concentra la atención en su
función y duración. Diez años completos quedan resumidos sin batalla, discurso, descendencia o crisis.
Servicio silencioso
El silencio narrativo no demuestra inactividad. Una década de administración, resolución de disputas y continuidad puede
ocupar poco espacio escrito y, aun así, sostener la vida del pueblo.
12:12 - Elon y Ayalon
Elon es la persona; Ayalon es el lugar de sepultura. Las formas son semejantes, pero no deben confundirse. El verso
enmarca su noticia con Zevulun: Elon es de Zevulun y es sepultado en Ayalon, dentro de su territorio.
Identidad local, servicio nacional
El shofet juzga a todo Yisrael, pero su cuerpo vuelve a la herencia particular de su tribu. La unidad no borra la identidad
territorial; la coloca al servicio del conjunto.

Principio espiritual. La brevedad narrativa no equivale a insignificancia. Un período estable puede ser importante aunque no esté
acompañado de escenas espectaculares.
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16. Lectura verso a verso - Shoftim 12:13-15
12:13 - Abdón, hijo de Hillel, de Pireaton
Abdón recibe nombre, nombre de su abba y procedencia. El verso 15 ubicará Pireaton en territorio de Efrayim. Después de
la guerra entre Gilad y Efrayim, un hombre de esa región juzga a todo Yisrael. El texto no declara que reparara formalmente
la guerra civil.
12:14 - Tres generaciones y setenta monturas
Abdón tiene cuarenta hijos y treinta nietos. Los setenta descendientes montan setenta potros de asno. La correspondencia
exacta sugiere movilidad, recursos y visibilidad, pero no demuestra que fueran shoftim, oficiales o herederos del cargo.
El patrón recuerda a Yair, cuyos treinta hijos montaban treinta potros y poseían treinta ciudades. Shoftim 12 no menciona
ciudades para los descendientes de Abdón; no debe suponerse la misma estructura.
12:15 - Muerte y cierre del capítulo
Abdón muere y es sepultado en Pireaton, territorio de Efrayim, en las montañas de Amalek. La designación geográfica no
afirma que Abdón fuera Amalekita ni que Amalek dominara allí en ese momento.
El capítulo vuelve a Efrayim
Shoftim 12 comenzó con Efrayim marchando contra Yiftach y con una pérdida devastadora. Termina con un shofet de
territorio de Efrayim que juzgó a Yisrael. La observación es literaria; el texto no declara una reconciliación formal.

Cierre textual. Ibtzan, Elon y Abdón suman veinticinco años de mishpat. No se registra fórmula de reposo, enemigo, clamor, liberación o
evaluación espiritual completa.
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17. Términos hebreos y nombres
Se conservan hebreo cuadrado, fonética restaurada y límites de confirmación. En 12:8-15 no hay fonética impresa; las formas hebreas
funcionan como auxiliares léxicos.

Término / nombre Hebreo / fonética Definición contextual Sentido en Shoftim 12

Yahweh - הוהי הוהי Nombre del Elohim de Yisrael Entrega a Amón; no se le atribuye la guerra civil.

Yisrael Yisrael - לארשי Pueblo del Brit Es herido por conflicto interno y luego juzgado por
tres shoftim.

Yarden Yarden - ןֵּדְרַי Río y cruce territorial Memoria común convertida en punto de muerte.

yad yad - דָי Mano, poder o dirección Riesgo humano y entrega de Amón.

esh esh - ׁשֵא Fuego Amenaza contra el bayit de Yiftach.

Yiftach Forma restaurada Shofet y cabeza de Gilad Libertador exterior que entra en guerra con
Efrayim.

Efrayim Efrayim - םירפא Tribu y territorio Acusa, combate, sufre pérdida y vuelve al final
del capítulo.

Shibbolet / Sibbolet Formas restauradas Contraste de pronunciación Prueba fonética; sin hebreo o Strong añadido.

Ibtzan Ibtzan - ןָצְבִא Nombre propio Shofet de Bayit-Lechem.

Elon / Ayalon ןֹולָּיַא / ןֹוליֵא Persona / lugar Shofet de Zevulun y lugar de sepultura.

Abdón Abdón - ןֹוּדְבַע Nombre propio Shofet hijo de Hillel, de Pireaton.
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18. Strong-Restauración
Ref. Restauración Hebreo Fonética Strong Confianza / nota

12:3 הוהי הוהי Yahweh H3068 Alta; forma y uso confirmados.

12:1-15 Yisrael לארשי Yisrael H3478 Alta; nombre del pueblo del Brit.

12:5-6 Yarden ןֵּדְרַי Yarden H3383 Alta; enlace verificado.

12:3 mano דָי beyadi / yad H3027 Alta para beyadi; no unificar vechapi.

12:1 fuego ׁשֵא baesh / esh H784 Alta; forma ligada en fonética.

12:8-10 Ibtzan ןָצְבִא No impresa H78 Alta; nombre propio.

12:8,10 Bayit-Lechem םֶחֶל תיֵּב No impresa H1035 Alta; lugar no identificado con mayor precisión.

12:11-12 Elon ןֹוליֵא No impresa H356 Alta; no confundir con Ayalon.

12:12 Ayalon ןֹולָּיַא No impresa H357 Alta; lugar de sepultura.

12:11-12 Zevulun ןּולּובְז No impresa H2074 Alta; tribu y territorio.

12:13-15 Abdón ןֹוּדְבַע No impresa H5658 Alta; nombre propio.

12:13,15 Pireaton ןֹותָעְרִּפ No impresa H6552 Media; variante de transliteración.

12:6 Shibbolet / Sibbolet No impreso Formas impresas No asignado No confirmada; no inventar enlace.

12:8-15 juzgó / murió /
sepultado

No confirmado No impresa No asignado Formas no auditadas en este bloque.

Principio Strong-Restauración. La confianza no se presume. Una forma puede tener sentido contextual claro sin que el enlace Strong esté
validado. La fonética ausente no se reconstruye como si perteneciera al PDF.
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19. Análisis académico profundo
A. La victoria exterior expone una crisis interior
Amón fue derrotado, pero no aparece shalom. La amenaza cambia de extranjero a hermano.
B. El reclamo de participación puede esconder disputa por honra
Efrayim llega después del peligro y convierte su ausencia percibida en acusación contra el libertador.
C. El bayit se vuelve objetivo
La amenaza busca consumir persona, hogar, memoria y continuidad.
D. Las memorias incompatibles necesitan testigos
«No llamaste» y «yo llamé» permanecen sin investigación registrada.
E. Confesar a הוהי no garantiza manejo sabio del conflicto
Yiftach reconoce la entrega de Amón, pero el texto no presenta la guerra civil como extensión de esa entrega.
F. La identidad puede convertirse en arma
La acusación de deserción prepara la exclusión que la espada ejecuta.
G. El Yarden es invertido
El río de paso, memoria y ayuda fraternal se vuelve frontera de persecución.
H. La lengua funciona como archivo de procedencia
La pronunciación revela origen y es utilizada como instrumento letal.
I. La administración sigue después de la catástrofe
Ibtzan, Elon y Abdón muestran que Yisrael continúa después de la guerra civil.
J. Los shoftim sirven y mueren
Veinticinco años de juicio terminan en tres sepulturas; ningún dirigente humano permanece.
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20. Ciclo de Shoftim, Torah y Brit
Versos Etapa Evidencia textual

1-3 Acusación y defensa Memoria disputada, amenaza de fuego y testimonio de la entrega de Amón.

4-6 Guerra civil Gilad derrota a Efrayim; Yarden y pronunciación se vuelven instrumentos de muerte.

7 Cierre de Yiftach Seis años, muerte y sepultura; no se declara reposo.

8-10 Ibtzan Siete años, descendencia, matrimonios y sepultura.

11-12 Elon Diez años, identidad de Zevulun y sepultura.

13-15 Abdón Ocho años, tres generaciones, monturas y sepultura en Efrayim.

Torah y fundamento del Brit
Hermandad. La herencia tribal no autoriza destruir al hermano. El Brit exige responsabilidad común delante de הוהי.
Yarden y memoria. Yahoshua 1 y 4 presentan el cruce como ayuda y testimonio para los hijos. Shoftim 12 invierte esa
función.
Escucha antes de guerra. Yahoshua 22 muestra una controversia alrededor del Yarden resuelta mediante mensajeros,
explicación y reconocimiento.
Dahm derramada. Devarim 21 no trata la sangre dentro de la tierra como asunto privado; exige responsabilidad
comunitaria.
Mishpat-tzedek. Devarim 16 ordena shoftim que juzguen sin favoritismo ni perversión de justicia. Los años de Ibtzan, Elon y
Abdón deben leerse bajo ese estándar, aunque el bloque no narre casos concretos.
Matrimonio e herencia. Bamidbar 36 muestra que ciertos matrimonios podían afectar herencia tribal. Shoftim 12:9 no ofrece
datos suficientes para juzgar los arreglos de Ibtzan.

Tensión del Brit. El territorio, la memoria, la lengua y la descendencia deben servir a la vida común bajo הוהי. Cuando son usados para
excluir o destruir, contradicen el propósito de la herencia.
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21. Restauración de Yisrael y revelación de עשוהי HaMashiYach
21. Restauración de Yisrael
Memoria. Las versiones tribales del pasado necesitan ser examinadas en comunidad. Una restauración edificada sobre
memorias absolutas repetirá acusación y guerra.
Identidad. Efrayim, Gilad, Menasheh y Zevulun conservan nombres reales. La unidad no borra la identidad tribal, pero la
somete a la pertenencia mayor de Yisrael.
Frontera. El Yarden no debe convertirse en muro final. La Escritura lo presenta como lugar que se cruza para ayudar,
recordar y testificar.
Lengua. La restauración de las dos casas no puede edificarse mediante acentos, humillación fonética o vocabulario usado
como prueba de superioridad.
Bayit. Ibtzan y Abdón muestran que continuidad nacional también requiere matrimonios, hijos, nietos, movilidad y
transmisión de herencia.
Liderazgo. La sucesión después de Yiftach enseña que el pueblo no puede depender absolutamente de un libertador
carismático.
Revelación responsable de עשוהי HaMashiYach
Clasificación: conexión temática y por contraste; no profecía directa.
Yiftach puede rescatar de un enemigo exterior, pero no logra reconciliar a los hermanos. עשוהי es la Cabeza fiel que reúne al
cuerpo y lo edifica en ahava.
Shibbolet no es contraseña mesiánica. עשוהי no reúne a Yisrael mediante humillación fonética, sino mediante emet,
emunah, teshuvah, ahava y obediencia al propósito de הוהי.
Ibtzan, Elon y Abdón juzgan y mueren. עשוהי, el Tov Pastor, entrega Su chayim, vence la muerte y permanece como Cabeza
del pueblo restaurado.

Conexión segura. Shoftim 12 revela la insuficiencia de una liberación que no sana relaciones y de un liderazgo que termina en sepultura.
.restaura el cuerpo entero bajo una Cabeza viva עשוהי
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22. Aplicación espiritual y preguntas
22. Aplicación espiritual
Después de la victoria. Vigila orgullo, competencia por reconocimiento y resentimiento acumulado.
Memoria disputada. Busca testigos, tiempos, hechos y mediación antes de condenar.
La boca. No uses pronunciación, acento o conocimiento hebreo como medida de superioridad espiritual.
Identidad. Honrar tu tribu, familia o comunidad no requiere degradar la pertenencia del hermano.
Liderazgo. Atribuir una victoria a הוהי no exime al dirigente de someter sus respuestas a Torah, mishpat, shalom y ahava.
Servicio silencioso. No midas fidelidad solamente por acontecimientos espectaculares.
Sucesión. Los descendientes de un dirigente no heredan automáticamente su función.

Preguntas para alumnos
1. ¿Por qué es importante que Efrayim llegue después de la victoria contra Amón?
2. ¿Qué dos memorias incompatibles aparecen en 12:1-2?
3. ¿Qué entrega se atribuye explícitamente a הוהי y cuál no?
4. ¿Cómo se transforma el Yarden de memoria común en frontera letal?
5. ¿Por qué Shibbolet-Sibbolet debe estudiarse primero como mecanismo narrativo de identificación?
6. ¿Qué afirma y qué omite el resumen de los seis años de Yiftach?
7. ¿Qué contraste existe entre el bayit de Yiftach y el de Ibtzan?
8. ¿Por qué los numerosos descendientes no prueban sucesión legítima?
9. ¿Cómo preservan Elon y Abdón identidad local mientras sirven a Yisrael?
10. ¿Qué revela el bloque, por contraste, sobre la necesidad de עשוהי como Cabeza viva?

Guía breve del maestro. Preserve la contradicción «no llamaste / yo llamé»; no presente la matanza como orden de הוהי; no añada Strong a
Shibbolet-Sibbolet; no identifique automáticamente «extranjero» con nación pagana; no llame reposo a un período sin fórmula explícita.
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23. Glosario y síntesis
Hebreo / forma Fonética Strong Significado contextual Confianza

הוהי Yahweh H3068 Nombre del Elohim de Yisrael Alta

לארשי Yisrael H3478 Pueblo del Brit Alta

ןֵּדְרַי Yarden H3383 Río de paso; cruce controlado Alta

דָי yad H3027 Mano, poder o dirección Alta

ׁשֵא esh H784 Fuego dentro de la amenaza Alta

Shibbolet / Sibbolet Formas restauradas No asignado Prueba de pronunciación No confirmada

ןָצְבִא Ibtzan H78 Shofet de Bayit-Lechem Alta

ןֹוליֵא Elon H356 Shofet de Zevulun Alta

ןֹולָּיַא Ayalon H357 Lugar de sepultura Alta

ןֹוּדְבַע Abdón H5658 Shofet hijo de Hillel Alta

ןֹותָעְרִּפ Pireaton H6552 Lugar en Efrayim Media

Síntesis textual
Efrayim acusa a Yiftach y amenaza con quemar su casa. Yiftach responde que llamó, no fue rescatado y recibió de הוהי la
entrega de Amón. Gilad pelea con Efrayim, controla los cruces del Yarden y utiliza Shibbolet-Sibbolet para identificar
fugitivos. Mueren cuarenta y dos mil hombres de Efrayim. Yiftach juzga seis años, muere y es sepultado en Gilad.
Después, Ibtzan juzga siete años, Elon diez y Abdón ocho. El relato registra descendencia, matrimonios, movilidad,
territorio, muerte y sepultura, sin fórmula de reposo.

Síntesis espiritual. La liberación exterior no reemplaza la restauración interior. Sin escucha, humildad y dominio de la boca, la comunidad
liberada puede destruirse. Después de la fractura, la continuidad del mishpat recuerda que la vida nacional también se sostiene mediante
servicio silencioso y sucesión responsable.
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24. Cierre espiritual
Amón ha sido derrotado, pero la guerra no terminó.
Efrayim se reúne, cruza, reclama y amenaza fuego contra el bayit.
Yiftach responde con su memoria: «Yo llamé». Habla de chayim en las manos y de הוהי entregando a Amón.
La conversación pudo buscar testigos. Pudo recordar el Yarden como lugar de paso y testimonio. Pero los hombres se reúnen para pelear.
La identidad se vuelve insulto. El río se vuelve barrera. La boca se vuelve prueba: Shibbolet. Sibbolet.
Cuarenta y dos mil hombres de Efrayim mueren.
Yiftach juzga seis años. Muere. Es sepultado en Gilad. No hay fórmula de reposo.
Pero la historia de Yisrael continúa.
Después de Yiftach viene Ibtzan. Después de Ibtzan viene Elon. Después de Elon viene Abdón.
Siete años. Diez años. Ocho años.
Hijos. Hijas. Matrimonios. Nietos. Monturas. Territorios. Sepulturas.
La violencia no recibe la última línea del capítulo. Tampoco la recibe una dinastía humana. Los tres shoftim mueren.
Que הוהי guarde a Su pueblo de celebrar victorias exteriores mientras el lev prepara guerras interiores. Que ningún vocabulario apartado
sea usado para humillar al hermano. Que el Yarden vuelva a ser lugar de paso, memoria y testimonio.
Y que עשוהי HaMashiYach, Cabeza viva de toda la Et-Kol Edah Am-Yisrael, reúna el cuerpo, sane las heridas, enseñe emet en ahava y
establezca shalom.

Registro de continuidad
Campo Registro

Último verso estudiado Shoftim 12:15

Capítulo actual Shoftim 12 - concluido

Tema completado Guerra entre hermanos, Yarden, Shibbolet-Sibbolet y continuidad del mishpat.

Siguiente bloque Shoftim 13:1-7

Tema recomendado Cuarenta años bajo los Plishtim, mujer estéril, Malach de הוהי y nazir desde el vientre.

Siguiente etapa. Shoftim 13 abrirá la historia de Shimshon. El relato comenzará con reincidencia de Yisrael, opresión de los Plishtim y un
anuncio de nacimiento que une esterilidad, separación y el comienzo de una liberación todavía incompleta.


